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A nagy probléma

— Csak azt tudnám, hogy ez 
a tehén honnan vette a rágó­
gumim!?

(Frankfurter Illustrierte.)
EGY KIS ÖSSZECSAPÁS.
Férj: Igazán nem értem 

miért nősülnek az emberek, mi­
kor legfeljebb harminc márká­
ért már lehet egy papagájt 
kapni!

Feleség: No igen, nektek 
férfiaknak mindenesetre köny- 
nyebb, mint az asszonyoknak, 
— mert egy ökör még ma is 
többszáz márkába kerül!

(Béri. Tidende.)
Egy igaai skól 

gyerek

— Papa, rengeteg pénzt spó­
roltam neked!

— Ugyan, hogyan?
— Jövőre nem kell számomra 

uj iskolakönyveket vásárolnod 
— megbuktam!

(Das Interessante Blatt.)

SÉRTÉS.
— Igazán az arcodba vágta 

a keztyüjét?
— Igen, — és még hozzá el­

felejtette előbb lehúzni á kezé­
ről. (Passing Show.)

A két kép mindent 
megmagyaráz ...

Rendőr: Hogyan akarja be­
bizonyítani, hogy ez az Ön sa­
ját lakása?

Egy perccel később:
— Köszönöm, ez elég!

(Frankfurter Illustrierte.)

Megrendelés
A főnöknek sürgős elin­

téznivalója akad és a ta- 
nulófiut egyedül hagyja az 
üzletben. Mikor visszatér, 
megkérdezi a fiútól:

— No Fritz, volt valami 
megrendelés?

— Igen főnök ur! Két ur 
bejött az üzletbe és azt a 
megbízást adták, hogy „Ke­
zeket fel!” — aztán elvit­
ték az egész kasszát!

(Politiken.)

IQ33.

— Meieréknek „össze kell 
huzniok magukat", de a búto­
roktól nem tudnak megválni...

(Lustige Blätter.)
A GYEREKEK MINDIG

IG AZAT MONDANAK ...
Apa: Most mondjátok meg 

gyerekek: az elmúlt hónapban 
ki volt a legszófogadóbb és ki 
tett meg mindent, amit a mama 
akart?

.4 gyerekek kórusban: Te, 
papa!

(Weite Welt.)
Barátnők

— Tegnap este Mülleréknél 
voltam vendégségben — meséli 
Mary a barátnőjének.
— Valamennyien megcsodálták 
a fogaimat!

*— Úgy? — kérdezi a barát­
nő. — Körülhordozták?

(Le Rire.)
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REJTVÉNYUJSAGt

Tíiitc«
még eldöntve a mai napig sem, 
hogy az olvasóközönség az el- 
mesportiMk melyik fajtájára! 
foglalkozik szívesebben, ke­
resztrejtvényt kkel, a kép- és 
betű, vagy pedig az egyéb gon­
dolkodásra késztető talányok­
kal. .1 gyorsan véleményt mon­
dani szeretők természetesen a 
keresztre jt vény re esküdnének, 
azonban ha tüzetes cs gondos 
megvizsgálás tárgyéi rá akar­
nánk tenni ezt a kérdést, min­
den kétséget Inzáróan sikerül­
ni bebizonyítani, hogy éppen 
olyan sok híre van a másfajta 
rejtvényeknek, mint, a kereszt- 
i< itrénynek. Hisz ez magéitól 
értetődő, mert a ki reszt rejt­
vény m indössze kileucc rés matt­
ra tekinthet vissza, míg a töb­
bi rejt vény fajták (az ó- és kö­
zépkor talányairól nem ,s lw- 
széiri ) '!) esztendő éPa állnak 
a szórakozta tás szolgála tába a. 
Mig a ke resztrejtven yi ej1cs > 
rvh foglalkozónak egu fidyta- 
tólagos fejtörést okoz oly mó­
dón, hogy < gyil: szóból követ­
keztetve a másiknál: értelmet 
próbálja kiböngészni. addig az 
egyéb i Imi sportol: ha mm is 
lekötötten, de rövid) bb-hosz- 
szabb ideig ugyancsak megkí­
vánjál: a figyelemnek kom < n- 
trálását és minden más foga­
lomtól mentesen szint egyik 
pillanatról a másikra okoznál: 
örömet a megfejtőnek, midőn 
az a bennük elrejtett csalafin- 

ötletri I irti li n rábiűckan.
m tanulmányírás céljából 

hozzuk az olvasói elé ezt a kis 
bevezetést, ennél: egészen más 
oka van. Előttünk fekszik a 
4ó8 oldalas legfrissebb angol 
rejtvénykönyv, amely április 
első napjaiban került forga­
lomba. Ebben a könyvben clte- 
roleg az előző éviektől, feltűnő 
nagy hely (21(i oldal) jutott az 
>gyéb fejtörőknél:, inig kereszt­
rejtvényekkel 282 oldal foglal­
kozik. Igaz ugyan, la /y > : 
Angliában lehet mérvadó, azon­
ban azt kell hinnünk, hogy 
idehaza reálunk hasonlói mér-

AZ Í(fAZ3.?

Lil Kató, csinos pesti urleány husvét vasárnapján a kő­
vetkező apróhirdetést tette be a „Filléres Hirharang” c. 100.000- 
nél is kf ve-ebb példányban megjelenő világlapba: „Fess, magas, 
szépnek mo dott, százezer pengővel rendelkező urilány megis­
merkedne hozzá méltó, feltétlen pontos és jó megfigyelőképességü 
úriemberre*, íalalkozás lehetséges holnap délben 12 órakor a 
korzón. A jelentkező férfiak könnyebben való felismerhetés cél- 
iabái tűzzenek igot a gomb .’.¡kukba, újságot olvassanak, ka­
lapjukat ke/.'e. tartsák és sétabotot viseljenek.”

[ gy 1 hál yan megjelentek a
kitűzőit i.. ’ ' a L rdó.-, hogy a négy jelentkező közül há­
nyán tartó ’■ k ne Libus Kató kisasszony előírásait, hogy ezzel 
is' bebizonyít.-áh onrigy-ágának azt, hogy pontos és jó megfigye- 

lőképességü egyenek

tékben lelkesednek a megfejtők 
a különféle, />■* resztre jtvénytol 
t héro alá nyolcért. Bizonyíték 
erre, hogy napról-napra ér­
keznek hozzánk levelik, üzene­
tei: stb., hogy rejtvényrovatun­
kat a meg eddiginél ■ stnugyohl>- 
ra bövitsük ki. Megfejtőink 
ragaszkodását óhajtjuk az­
zal meghálálni, midőn a mai 

számunktól kezdődőleg fokoza­
tosan megnagyobbítjuk a rejt­
vények részére fenntartott he­
lyet és ezekben természetesen, 
mindig a legfrissebbet és leg­
ötletesebbet fogjuk közölni. 
Mint első ilyen újításra, az 
„Ez csak játék?” c. uj rova­
tunkra itt is felhívjuk olva­
sóink szives figyelmét.
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— Csak azt tudnám, hogy ez 
a tehén honnan vette a rágó- 
gummit?

(Frankfurter Illustrierte.)
EGY KIS ÖSSZECSAPÁS.
Férj: Igazán nem értem 

miért nősülnek az emberek, mi­
kor legfeljebb harminc márká­
ért már lehet egy papagájt 
kapni!

Feleség: No igen, nektek 
férfiaknak mindenesetre köny- 
nyebb, mint az asszonyoknak, 
— mert egy’ ökör még ma is 
többszáz márkába kerül!

(Béri. Tidende.)
Egy igaxi skót 

gyerek

— Papa, rengeteg pénzt spó­
roltam neked!

— Ugyan, hogyan?
.— Jövőre nem kell számomra 

uj iskolakönyveket vásárolnod 
— megbuktam!

(Das Interessante Blatt.)

SÉRTÉS.
— Igazán az arcodba vágta 

a keztyüjét?
— Igen, — és még hozzá el­

felejtette előbb lehúzni á kezé­
ről. (Passing Show.)

A két kép mindent 
megmagyaráz ...

Rendőr: Hogyan akarja be­
bizonyítani, hogy’ ez az Ön sa­
ját lakása?

Egy’ perccel később:
— Köszönöm, ez elég!

(Frankfurter Illustrierte.)

Megrendelés
A főnöknek sürgős elin­

téznivalója akad és a ta- 
nulófiut egyedül hagyja az 
üzletben. Mikor visszatér, 
megkérdezi a fiútól:

— No Fritz, volt valami 
megrendelés?

— Igen főnök ur! Két ur 
bejött az üzletbe és azt a 
megbízást adták, hogy „Ke­
zeket fel!” — aztán elvit­
ték az egész kasszát!

(Politiken.)

1033.

— Meieréknek „össze kell 
huzn.iok magukat", de a búto­
roktól nem tudnak megválni...

(Lubtige Blätter.)
A GYEREKEK MINDIG 
IGAZAT MONDANAK...
Apa: Most mondjátok meg 

gyerekek: az elmúlt hónapban 
ki volt a legszófogadóbb és ki 
tett meg mindent, amit a mama 
akart?

A gyerekek kórusban: Te, 
papa!

(Weite Welt.)
Barátnők

— Tegnap este Mülleréknél 
voltam vendégségben — meséli 
Mary a barátnőjének.
— Valamennyien megcsodálták 
a fogaimat!

_— Úgy? — kérdezi a barát­
nő. — Körülhordozták?

(Le Rire.)
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Kincs
még eldöntve a mai napig m, 
hogy e* olvasóközönség az t1- 
mcsportirak melyik fajtájával 
foglalkozik szívesebben, ke­
resztrejtvényekkel, a kép- és 
betű, vagy pedig az egyéb gon­
dolkodásra késztető talányok­
kal. .1 gyorsan véleményt mon­
dani sze vétód: természetesen a 
keresztrejtvényre < skiidnének, 
azonban ha tüzetes és gondos 
megvizsgálás tárgyává akár­
mink tenni ezt a kérdést, min­
őt n kétséget kizáróan sikerül­
ni bt bizonyítani, hogy éppen 
olyan sok híve van a másfajta 
rí itvényeknek, mint a kereszt- 

, if vénynek. Hisz ez magától 
értetődő, mert a keresztrejt­
vény m indössze kilencéves midi­
in tikinthet vissza, mig a töb­
bi rí jt vén ¡/fajták (az ó- és kö­
zépkor talányairól ni ni ,s be­
szólni ) esztendő óta állnak 
a szórakoztatás szolgálatában. 
Mig a keresztrejtvényfejtés 
i il foglalkozónak eg" folyta­
tólagos fejtörést okoz oly má­
llón, hogy egi/il: szóból követ­
keztetve a másiknak értelmét 
próbálja kiböngészrei, addig az 
egyéb elmesportok ha rt< is 
lekötötten, de rövidebb-hosz- 
szabb ideig ugyancsak megkí­
vánják a figyelemnek koncen­
trálását és minden más foga­
lomtól mentesen szint, 
pillanatról a másikra okoznak 
őrömet a megfejtőnél:, midőn 
uz a bennük elrejtett csalafin- 

ötl tri hirti !• n rábukkan.
\t ni tanulmányírás céljából 

hozzuk az olvasó ele ezt a kis 
bevezetést, ennél: egészen más 
oka van. Előttünk fekszik a 
448 oldalas legfrissebb angol 
rejtvénykönyv, amely április 
< Isii napjaiban került forga­
lomba. Ebben a könyvben • Itc- 
roleg az előző éviektől, feltűnő 
nagy hely (.'lti oldal) jutott az 
• gyéb fejtörőknek, mig k< reszt­
re jtrényekkel 232 oldal foglal­
kozik. Iga ug ya n, I ty 
Angliáiban l< h< t mérvadó, azon­
ban azt kell hinnünk, hogy 
idehaza nálunk hasonlói mci-

az igazi ?
Lil'.i' Kató, csinos pesti urleány husvét vasárnapján a kö- 

V( kt zö apr< hirdetést tette be a „Filléres Hirharang” c. 100.000- 

nél is kevesebb példányban megjelenő világlapba: „Fess, magas, 
»/épnek n.o dőlt, százezer pengővel rendelkező iirilánv megis­
merkedne hozzá méltó, feltétlen pontos és jó megfigyelőképességü 
úriemberrel. találkozás iehetséges holnap délben 12 órakor a 
korzón. A jelentkező férfiak könnyebben való felismerhetés cél- 
íábót tii//ei’< k \í i got a gomb'., ".kukba, újságot olvassanak, ka­
lapjukat kézben tartsák és sétabotot viseljenek.”

M I iató jé egynéhányan megjelentek a
kitűzött rai , hogy a négj jelenik* ző közül há­
nyán tartó.ték 1 <• Libus Kató kisasszony előírásait, hogy ezzel 
is’ bebizonyítsák onrigyságának azt, hogy pontos és jó megfigye- 
lőképességii egyének

fékben lelkesednek a megfejtők 
a különféle, k< resztrejtvenytol 
eltérő talányokért. Iiizonyiték 
erre, hogy uu¡mól-napra ér- 
kéznek hozzánk levelek, üzene­
tek stb., hogy rí jteeii¡/rovatun­
kat a meg eddiginél s, nagyobb­
ra bővítsük ki. Megfejtőink 
ragaszkodását óhajtjuk az­
zal meghálálni, midőn a mai 

számunktól kezdödöleg fokoza­
tosan. megnagyobbítjuk a rejt­
vények részére fenntartott he­
lyit és ezekben természetesen 
mindig a legfrissebbet és leg­
ötletesebbet fogjuk közölni. 
Mint első ilyen újításra, az 
„Ez csak játék?" c. uj rova­
tunkra itt is felhívjuk olva­
sóink szives figyelmét.
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VÍZSZINTES:
1. Jókai-regény

11. Lakbért fizet
12. Dallam
13. Mariska
14. Ágneske
15. Szobához
17. Szobrászige
18. Tied — franci.ír,1
19. Áruba bocsátott
21. Saint — rövidítve
22. Építőanyag
23. Miiveltető képző
25. Vaj lehet ilyen

27. 'szent rövidítése
29. Méreg
31. Nílusi állat
32. Templomi hangulat
33. Szerelemisten
34. Noé fia
36. Délkelet-Ázsiai és ausztrá­

liai fafajta
37. Tó — más nyelven
39. Névutó és igekötő
40. Breton város
42. Van ilyen pont is
45. Szintén
46. Sportfórum

48. Letaszít
49. Lapunk
50. Noé — más nyelven
52. Mázol
53. Bécsi kávéházi alkalmazott

FÜGGŐLEGES:
1. Idézet „A merengőhöz” c. 

versből
2. Prózai elbeszélés a skandi­

náv irodalmakban
3. Sporteszköz
4. Német inédhatározó fone­

tikusan
5. Fi-gy-Jdé. Dél-Afrikában
6. \ szultán konstantinápolyi 

palotájának neve volt
(. . . -kioszk)

7. Hármas
8. Mutatőszó
9. Kémiai fogalom

10. A gy iiinölcshozás ideje
15. Nem mögé
16. Egyforma hetük
19. Meggyászol
20. Ív-mai történetin’»
22. Szinészkedik
24. E városnál ömlik a Tisza a 

Dunába
26. A verssorok összecsengése
27. A tenger vize ilyen
28. Támaszték
30. Azonos magánhangzók
35. Eleség
38. 119 római számmal
39. Cimzésrövidités
41. Táviratokban gyakori szó
43. Őltözékdarab
’ 1. Ítéletet hoz
45. Ilirt küld
47. Somogymegyei község
49. Egy lánynév — „nagyon 

agyonbecézve”
51. Esetleg, talán
53. A dolgok veleje

pesti-lelki klinika
ffiiinmimiiimiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHtiitoiTi!.. .

,,Nemzetközi vásár.”
A PROBLÉMA: Pesti keres­

kedő vagyok. Eddig még min­
dig kiállítottam a Nemzetközi 
Vásáron, de az idén már „hely- 
pénz”-re sem telik. Bánatom­
ban az italban keresek vigasz­
talást. Helyesen teszem ?

SZELLEMES VÁLASZUNK: 
Nem teszi helyesen, mert, mint

írja, nincs „hely”-e. Ezzel 
szemben meg kell állapítani, 
hogy nem tehet mást. Végtére, 
ha már kiállítani nem tud, leg­
alább „beállít” egy kicsit.

,,A fogorvos dilemmája.”
A PROBLÉMA: Több havi 

lakbérrel tartozom háziuram­
nak és a napokban felajánlot­
tam néki, hogy ledolgozom tar­
tozásomat. De nem ment bele. 
Megjegyzem foghúzásokban 
specialista vagyok.

SZELLEMES VÁLASZUNK: 
Nem vagyunk háziurpártiak, de 
háziurát meg tudjuk érteni. El­
végre ha nem fizet az a lakó, 
rendijén van. De hogy az a sze­
gény háziúr még „huzás”-okat 
is zsebre vágjon, az mégis csak 
sok a jóból.

„Sport-rajongó.”
A PROBLÉMA: Bokszbajnok 

akarok lenni. Szeretném tudni, 
melyik bokszolási stílus ma a 
legeredményesebb ?



Kereszírejívény
VÍZSZINTES:

1. A Közgazdasági Egyete­
men a gazdaságföldrajz 
magántanára. Ott van mel­
lette keresztnevének első 
betűje is

6. Iskolai osztályzat
11. Francia segédige
12. Terméketlen föld
13. Lap. de csak a szélei van­

nak meg
15. Jegyezz!
Ki. Részesrag
17. Ellentétes kötőszó
18. Háziállat
20. Budapest alpolgármestere 

volt 1921—22-ben
21. Amivel hallunk
22. Barátnő -— franciául
21. Muzsika
25. Úri szórakozás
27. Ágnes becézve
28. A \ illamoscsengó'nél van 

főnios alkaimazása
34. Bolgár fizetőé'-'.köz
35. Svájci folyó
36. Befedetlen henger
37. Női név
39. Törtvonal
10. Betű
11. Eléje
12. Angol helyeslés
41. Rövidítés idegen városne­

vek előtt
15. Kilop
46. Kofa
18. Csalás, sikkasztás
19. Zsemlye — húsfélével

FÜGGŐLEGES:
1. Egyiptomi földmű' esem bér
2. Fonetikus betű
3. Társadalom biztosi tó
1. \zonos betűk
5. Táborszernagy. .Magyaror­

szág miniszterelnöke volt 
(báró)

6. Egy dicsőséges uralkodásu 
magyar király neve

7. Az Újság szerkesztője
8. Rendbeszed
9. l’r — angol rövidítése

10. Tortaadag
14. Délamerikai állat
17. A Keleti-tenger vidékének 

jellemző part képződése
19. Bér
21. Afrikai város
23. Erkölcstan
24. Zsigmondka
26. Cselekszem — latinul

28. Rajtakap, lefülel
29. Lenni fog
30. Van ilyen eszköz is
31. Szombat
32. A falevél
33. Háziállat
37. Alvással szokott együtt 

járni
38. Egy klub neve
41. Cipőkrém-márka
43. Nap — de angolul
45. Fém
47. Sajátkezüleg

(— yimi —)

SZELLEMES VÁLASZUNK: 
A hitlerista bokszolási stílus: 
mert ott az ütések biztosan 
csupa „horog”-ütésből állnak.

„Mesza Illansz.”
A PROBLÉMA: Több házzal 

rendelkező háztulajdonos lé­
temre szerelmes lettem egy 
szoptatós dadába. Elvehetem 
feleségül ?

SZELLEMES VÁLASZUNK : 
El. Feltéve, ha erre vonatkozó­

lag nem rendelkezik másként a 
legújabb tejrendelet.

„Tanácstalan férj.”
A PROBLÉMA: Most rende­

zem be lakásomat s a roko­
naimtól kaptam ajándékba egy 
csomó festményt, az anyósom­
tól meg saját életnagyságu 
fényképét. Most nem tudom, 
illik-e a festmények közé ez a 
fénykép. Feltegyem-e?

SZELLEMES VÁLASZUNK: 
Semmiesetre se! Nem jó, ha 

egy lakásnak barátságtalan ké­
pe van.

„Könnyelmű ember.”
A PROBLÉMA: Szeretnék 

egy üzletet nyitni Pesten. Hogy 
tudnám ezt a tervemet végre­
hajtani ?

SZELLEMES VÁLASZUNK: 
A végrehajtást illetőleg tessék 
talán egy végrehajtóhoz for­
dulni, aki a jövőbeni összeköt­
tetés reményében készséggel 
szolgál majd tanáccsal.



Utazás Rejtvényországban
Kalauz:
SCHILLINGEK OSZKÁR

Fogas kérdés

MARHA
MA.IOM
MÓKUS
MALAC —L

A halász arra a kérdésre, 
hogy hány fogast fogott, így 
válaszolt:

— Ha kétannyit fogtam vol­
na, mint amennyit fogtam, ak­
kor most annyival többem len­
ne a 136-nál, mint amennyivel 
kevesebb van, mint 136.

Betűre jívenyek

OLÁKNYI -t

1 = T

óm
Melyik az a magyar szó, 
amelyhez ha egy szótagot 
hozzáillesztünk, akkor az 
eredeti szónál rövidebb 

lesz ?

Képrejlvények



A sok tapasztalat csak férfi­
nak ékesség.

(Mikszáth Kálmán.)

Legyen.— az istenek kiálták — 
örömből s kínból egy szövet! 
S addig szőttek inig kitalálták 
Ezt a szegény — emberszivet!

(Juh. Gottfr. Hí rder.)

A jövendő nemtudása e vilá­
gon boldogság.

(Bessenyei György.)

Alig vagyon 
Ki oly nagyon 
Örülhessen, 
Hogy néha ne 
Keseregne 
Keservesen.

(Pálóczi Horváth. .ídáin.')

A szerelem megfordított hi­
deglelés: először forró, azután 
hideg.

(Kisfaludy Károly.)

Krisztus megváltott bűneink­
től. de ki fog megszabadítani 
a váltóinktól?

(Jókai Mór Így fejezte 
be egyik parlamenti 

beszédét.)

Pesti házasság

Kit szeretsz jobban kis­
fiam. a mamát vagy a papát? 

— A mamát.
— Miért?

Mert a mamát már meg­
szoktam. de a papa mind­
untalan változik.

Azok között, akik a fenti ábrába egy olyan kereszt­
rejtvényt szerkesztenek, melyben csupa kifogástalan és 
értelmes szavak szerepelnek, három jutalmat sorso­
lunk ki.

í. dii ... 10 pengő
2. <lij . . . 2 mozijegy
3. ilij . . */< érc« előfizetés

a« „Jsé“re
Beküldési határidő: 1933 május 1.
A pályázati borítékokra feltűnően ráírandó: ,,Tiz- 

pengös pályázat.“ Az eredményt május 6-án megjelenő 
11-ik számunkban tesszük közzé.

Sirfeliraí
(Egv cca 2000 év előtti görög epigramma-gyűjteményből.)

Hu erre jársz ejts egy könnyet értünk.
Kik a sírba váratlanul tértünk...
Antiochus lakomáját ettük.
Midiin Isten büntetését vettük...
Ránk dűlt a ház, Antiochus háza,
Vig lakománk iyy változott gyászra...
Hogy számunkról tudomásod légyen:
Tegeáták nem voltak csak négyen,
Tizenkettő Messinából jött el,
Argos város is szerepelt öttel.
S inig mindnyájunk fele számát: Spárta város szülte, 
Athén csak az ötödrésznek egyötödét küldte.
Végül tudd meg: Antiochus vélünk szállott sírba 
S Korynth város jó Hylas-át gyászolja megsirva ...



Kereszírejívény

Vízszintes :
1. Idézet Arany „László a 

délibábok hőse" c. elbeszélő 
költeményéből (IV. ének)

10. Jókora
11. Különbözik
12. Nem buta
15. Magyarul: tanács
16. Régi vajban képződik
18. Múlik
20. Van ilyen apa is
21. Hány
23. Tölgy — angolul
25. Római császár volt
26. Egy Petőfi-vers első sora
28. Albán származású
30. Vonal — németül

REJTVÉNY­
SOROZATAI 

minden hétfőn, csütörtökön 
és szombaton jelennek meg

31. Belső szervünk
32. Betű
33. Tiszta — franciául
34. Cipőcske
36. Idegen sorszámrövidités
37. Elme
39. Azt veszi, amelyiket akarja
40. Japán játék
41. Ének névelővel
44. Kéret — tájszólással
45. Holnapelőtt
46. Ékszer. Névelő is van 

előtte
48. Talál
49. Dühös felkiáltás
51. Ruzsoz, puderoz — egy 

szóval
52. írónő

54. Vallásrövidités
55. Élet — franciául
57. Görög népcsalád
58. A társulat létesitője
61. Szűkös körülmények között 

él
62. Szent — más nyelven
63. Finom patkó
64. Betű
65. Orgona — németül
68. Lásd 54.
69. Hasztalan
70. Tartani — franciául
72. Kitár
71. Szükség van rá

Függöicfíes :
1. Forma
2. Német betű
3. Betű fonetikusan
4. Bemagoltat
5. Igekötő
6. Csúnya állatbetegség
7. Latin kötőszó
8. Tagadószó
9. Az éjjel kezdete

10. Idézet a Hamletból
13. Zseblámpába kell
14. Panasz
16. Szokásmondás
17. Lovak
19. Korai időben
21. Miien?
22. Római szám: 506
23. Híres gyémánt (főnét.)
24. Csatorna
26. Német területmérték
27. Jugoszláv pénz
29. Férfinév. Egy hires magyar 

szobrász vezetékneve
35. „Ezt” párja
38. \ német acélipar feje
41. A ..feladó" német rövidítése 

(borítékokon)
42. Csillag
43. A mohamedánok szent 

könyve
45. Kötőszó
47. Lemázol — pl. pofont
50. Díszkocsi
52. Elzokogta
53. Hatalom — latinul
56. A német köztársaság első 

elnöke
58. Nyújtsd ide!
59. Firkál
60. Sziik — németül
64. Szin
66. Római szám: 54
67. Lengyel tagadószó
69. Német hely határozószó
71. Rag
72. Kettős mássalhangzó
73. In dem
74. Betű fonetikusan



»

ábrák 
egyik 
ismert

órszobára.

Eret ahelyett, hogy Piti 
ur megköszönné a védel­
met, irtózatos pofont ken 
l> l’off urnák.

Vájjon mire esküdhe­
tett meg Poff ur?

A számok sorrendjében, melyek lóugrás 
szerint vannak elhelyezve, olvassuk le az 

kezdőbetűit és ekkor Tompa Mihály 
leggyönyörűbb költeményének köz­
sorára bukkanhatunk.

íísnm !
Palacsinta állam Imit 

közszemlén állítottak ki 
egy 500.000 frankot érő 
tistményt azzal a meg- 
a gyzéssel, hogy aki csak 
<//.■/ ujjal is hozzányúl 
azt bezárják. Piff és Poff 
lót konkurrenv műgyűjtő 
is eljött megnézni a ké­
pi t és hogy hogy nem, a 
/.’< pf< lügytlii úgy látta, 
mintha Piff ur megérin­
ti tte rolnit a képet. A'o- 
sza. feljelentés, Piff urat 
in viszik az 
l’off urat is mint tanút. 
I'otf urban fi tiilkereki - 
dik a becsületes érzés, 
nem akarja, hogy kon- 
kitnensét büntessék és 
igy szól: Esküszöm, bogit

Melyik világhírű magyar író 
lyik szia m üvén» k cgy-egy jelenetét 
ábrázolják időbeli sorrendben a fenti 
képi k!

Naoy kockásai
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18
1

19 [20 21 22 23 24 25 26

27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39

40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52

felelő kockákba beírjuk, akkor a héten elhunyt Kozma Andor 
..Rég: betyárok" c. költeményének négy sorát kapjuk.

1. Fekvőhely 1 16 20 11 15 13 7
2. Gyerünk 30 13 10 19 25 6 52
3. Betört az ablak 50 12 11 41 45 40 47
4. Colonia 32 33 34 35 42 9 14
5. Húsétel 24 oo —o 47 29 46 49 7
*1. Szétválasztódik 45 27 26 23 51 48 39
7. Minden színházban van 3 9 17 18 14 21 22
8. Angol birtoku sziget 4 5 30 31 38 52 36

Fuss el véle! 8 43 44 16 37 9 28

Ha a fent; kilenc fogalom betűit a számok szerint a meg-



Vízszintes:
1. Mózesnek a teremtésről való 

könyvében mondja egyhelyütt az L r. 
10. Ez egyenesen becsületsértés. 17. 
Női név. 18. Kérdőszó. 20. Kenyér 
latinul.. 21. Kurjantásféle .. . úgy nó­
ta közben. 24. Párizs hires bohém­
negyede. 25. Középkori fegyver. 26. 
Szegecs. 28. Hónap rövidítése. 29. A 
francia história egy nagy alakja. 30. 
Lehár Ferenc egyik operettje. 31. 
Magyar ökölvívó bajnok. 34. Légy is 
teszi. 35. Tetőfedésre is használják. 
36. A M. II. egyik munkatársa. 37. 
Van ilyen kép is. 39. Mássalhangzó. 
40. Hol van igy a dohány mostaná­
ban? 41. Nehogy félreértés legyen... 
ez egy falu Pest megyében. 42. Ide­
gen nyelv névelője. 44. Idézet egy 
ismert Petőfi-versből. 45. Sajátkezü- 
leg (de nem s. k.) 47. Borzasztó. 48. 
Jól játszott. 49. Minden, amit tűz 
foghat. 50. Korszak — idegen szó­
val. 52. Francia megszólítás — rövi­
dítve. 54. Költő. 56. Városka az 
Etsch völgyében. 57. Német filmszi- 
nésznő keresztneve és utána veze­
téknevének kezdőbetűje. 59. A lenni 
ige egy alakja. 61. Hegy Tirol nyu­
gati határán. 63. Az 55. függőleges 
sor negyedik és hatodik betűje. 65. 
Súlyos betegség. 66. Bányamunkás. 
67. Angol név. 68. Kötőszó 70. Egy- 
egy programszám a — turfon. 71. 
Keve vezér vitéz ellenfele. 72. A né­
met „csak”. 73. Francia szó. A régi 
világ apródjának neve volt. 76. Vá­
lasztott testület. 77. Férfinév. 78. 
Szikla. 80 Az épület része. 82. Sinus 
mássalhangzói. 83. Névutó. 84. Tudo­
mány. 86. Világhírű költő. 88. Ige. 
(Jelen idő, egyes szám, első sze­
mély.) 89. Mellékhelyiség. 91. Hang­
szer — fából.. 92. Az ember szándé­
ka, terve.

Függőleges:
2. Nem jár jól, hiba van benne. 3. 

A római mitológiában Hermes any­
ja. 4. Hónap rövidítése. 5. Időegy­
ség. 6. Két egyforma magánhangzó.
7. Mássalhangzó — fonetikusan. 8. 
Külföldi kozmetikai gyár. 9. Város a 
Száva mellett. 11. Apósom. 12. Nem 
megy el. 13. A méhek tudományos 
neve. 14. Ezen túl már a túlvilág 
van. 15. Még fejletlen. 16 Shakes- 
peare-idézet. Tovább igy hangzik:
. . . . . . . • , y )

Valami semmit; az enyim vala.
És most övé és még száz kézen 

[foroghat,
De aki jó hírem rabolja el,
Ö maga azzal meg nem gazdagul, 
És koldussá tesz engem.

19. A latin „stb. ’ 22. A telefonon
csengés jelzi. 23. Bibliai eredetű köz­
mondás. 26. Az életre előkészit. 27. 
Cimzésrövidités. 31. Mutatvány (ma 
már nem divatos). 32. Latin szám­
név. 33. Hölgy. 37. Sok marha egy 
rakáson. 38. Cigányprímás, Rudi a 
keresztneve. 40. Képes valamire. 41. 
Helyrag. 42. Torna és Vivő Egylet.
43. Főleg kemény emberek tulajdo­
na. 46. Szerzetesi cím. 51. Énekesnő.
52. Fölvonulás. 53. Birtokos névmás.
55. Város Közép-Franciaországban.
58. Az Alduna vidékének ókori népe.
59. Nem éppen kedvelt eledel. (Éke­
zettel.) 60. Az ókori Görögország 
egyik néptörzse. 61 A csontok izületi 
végét vonja be — névelő előtte. 62. 
Az angol „r. t.” 64. Védekezés bizo­
nyos betegségek ellen. 68. Daganat.
69. Hires svéd egyetemi város. 71. 
Német névelő. 72. Benne van a Tíz­
parancsolatban. 74. Bizonyos áruk 
csomagolására szolgál (névelővel).
75. Tévedés — latinul. 79. Az álion 
van. 80. A hőmérő beosztása. 81. 
Peru fővárosa. 83............ad fel­
biztat. 85............ -angyal. 86. Magyar
mondái alak. 87. Kártyalap. 90. 
Dupla magánhangzó, főleg a latinban 
használatos. 91. A 70. és 77. számú 
vízszintes sorok kezdőbetűi.



Az „IZÉ" 7. számúnak 
rejtvény megfejtései:

Keresztrejtvények:
Címlap:

Művészetnek is legfőbb tökélye, 
Ha úgy elbú, hogy észre sem

[veszik.
4. oldal: Török Bálint — 

Bársony István — Kardosko­
dik — Bacsányi János — 
Csendbiztos — Mindennapos.

5. oldal: Viktor Emanuel — 
Jehudi Menuhin — Simán Er­
zsébet — Mereskovszky.

Vasárnap délután:
Legmegengedhetetlenebbek- 

nek — Az ember élete méreg­
gel van tele — Ne neked dáde, 
benne vagy a bajban — Nézd 
meg az anyát, vedd el a lányát.

13. oldal:
Mi volt nekem a szerelem 
Nem érek rá röviden Írni 
Kivilágos kivirradtig 
Nyilnak-e még Ti felétek.

Daloljunk VI: Próbálja meg
— Egyszer voltam a bálban — 
Egy kétszobás kislakás — Mi 
lesz velem ?

18. oldal: A nagy Galeotto
— Antonin Dvorak — Ala­
csony Tátra — Ottó Klempe­
rer.

Keresd a gyilkost: A tettes 
a miniszter sofförje. aki éjsza­
kánként a narancssárga autó­
val megy mindig a tett szín­
helyére.

Utazás a rejtvény birodal­
mában: Perdöntő vallomás — 
Jó soká — Tetemes — Eötvös
— Halfsor — Japán legyező
— Gömbös-kormány — Elté­
ved — Angolból fordítva — 
Koccint — Csupa fül vagyok — 
Próbaszivás a ház előtt — Tar- 
zán.

Szótagrejtvény: Balog — 
Anday — Rousseau — Óvári L.
— Szabolcska.

Ravasz rókáknak: Értéktelen 
utánzat — Jelölt — Füzér.

Hímnem: György.
Nőnem: Izabella.
Semleges nem: Ella.
Hol a fekete? II. 4, 9. III. 

5, 7. IV. 2, 7, 8. V. 3, 5. VI. 6, 
8. VII. 3, 4, 9. VIII. 4, 6. IX. 2, 
7. sz. sorok kockái feketék.

Levél a szerkesztőhöz: Az 1 
fillér a levél Íróját illeti, mert 
Márton csomói 7 darabjával 
csak 30 csomóra futották, az 
ezenfelüli 5 csomó alma már 
kizárólag a levél írójáé, Gás­
páré volt.

Ezt csak tudom: Ukrajnában 
1185, mig Norvégiában csak 
235 mozi van.

Szemmérték: 1. = 300 meter.
2. 36 - 100 -J- 62 m, azaz
298 méter. 3. = 111 95 94
m, azaz 300 méter.

Osztás: 647.955 : 595 ~ 1039.
A 6. sz. néhány rejtvényének 

megfejtése:
Éles logika kerestetik:
H o rv á t m é szk e re s k e d ő.
Kovács fűszeres.
S ehwa rt z gyümölcsös.
Tojás festékkereskedő.
Sándor hentes.
László borkereskedő.
Keresd a gyilkost: A gyilkos 

maga a szekrény volt, amelybe 
ravasz módon egy védőszerke­
zet volt beépítve, amely beállí­
tásra működésbe jött. D’Ala- 
méda azért zárkózott a szobá­
jába, hogy a szerkezetet előké­
szítse.

Nyertesek névsora:
7 t ziixttártiyat: Bánky Krisz­

tina, Budapest.
2—2 mozijegyet: Meister 

Béla és özv. Halász Ernőm', 
budapestiek.

2—2 üveg tokajit: Zakáll 
Jenő, Sopron; Marosi Sándor- 
né, Beregszász.

6' fényképfelvételt: Liebmann 
Gusztáv, Budapest.

7 diszhamutartót: Lengyel 
Dénes, Miskolc.

7 piperedobozt: Benedek Ist­
ván, Tótkomlós.

100 Xikotex cigarettát: Eis- 
ner Péter, Balatonfüred.

1—1 diszkötésü könyvet: 
Schubert Vilmos, Greisz Mi­
hály, Hidasi Zoltánná, buda­
pestiek, Cserna Iluska, Sze­
ged, Weiss Henrik, Győr.
A jutalmakat postán küldjük el.

A! túloldali
keresztreiívény 

szövege:

Vixsxiníes :
1. Shak speare III. Richárd e. 

tragédiájában e szavakkal 
fejezik be mondókájukat a 
király által meggyilkoltak 
szellemei, amidőn a király 
álmában ntegjek nnek

3. Teljesen a divatnak van 
alá' etve

10. Te és én
• 1. Délutáni időpont
12. A szivárvány iránya
15. Éjszaka
16. ! rió
17. Nóta hene!
19. Zuhanj! (Egyébként az 1. 

vízszintes ebő szava)
21. S;>! -lin már a dolgot
23. Csokoládé
28. Oltalom, védelem — köz­

ismert latin szóval
29. Egyiptomi istenség
30. Trombitaszó
31. Vitás ügy
32. Beszólit
33. Pesti kórház
34. Német területmérték
35. Ázsiai város
36. Zsi r.-dékféle
37. Ka lap gyár
39. Svéd botanikus
41. tegzet, sors
'3. Kisközség Baranyában
44. Hallgass! — latinul
48. Szerb férfinév
51. Görög betű
52. Török férfinév
53. Siirrdisznó — németül
54. Arab nevekben gyakran 

előforduló» szócska (fia)
55. Hajórész
58. Svájci folyó
59. Hitujité» (280—336): hívei 

az arianusok
61. Idézet egy Petőfi-dalból
64. Bátorkodj!
65. Két azonos magánhangzó
66. Legyen — latinul
67. An dem
68. Idegen női név
70. Lásd 67.
72. Számomra
73. Udvariassági szó
76. Rangfokozat
77. Eötvös József báró „Kart­

hauzi” c. regényének fő­
hőse

MEGJELENT

Ára 10 fillér. Kapható mindenütt.
IFJ. LOVÁSZT MÁRTQN érdekfeszitő szenzációs uj regénye



riifffjöJcges :
1. Magyarul: tojás
2. Az ón vegyjele
3. Lengyel tagadószó
4. Egymást előző’ magán­

hangzók
5. Kisfaludy Károly színmüve
6. Méhcsoport
7. Hihegő nevetés
8. Pompa Mihály elbeszélő 

költeménye
9. Vége van

10. Aszalni János vigjátéka, 
amelyet németből fordított

13. Volt — latinul
12. Papiruha
18. Körülvesz
19. Névutó
20. Magyarul: játék
21. Lázit
22. Kozmetikai cikk márkája
24. Hátha, mégis, talán?
25. Bankvezér — olasz szóval
26. Állat
27. Magyar történetiró (1825— 

1892)

31. Csemetenövény
35. Étien kén
37. Képző
38. Vizikerék
40. Felkiáltás
42. Szerszám
45. .Mohamedán pap
4G. Ezt a durva futballjátékos 

csinálja
47. Nemes — németül
48. Olasz folyó
49. Finom bor (bikavér)
50. A Tisza német neve
56. Német festő és grafikus 

(1539—1591)

Teljes regényt ad ingyen a

HETFOl NAPLÓ
Ara 1O fillér

57. A ti tulajdonotok
60. Szent rövidítése
62. Férfinév
63. Elhantol
69. Exotikus madár
70. Hadvezér volt a világhábo­

rúban
71. Hevülés
74. Népies kötőszó (fordítottja 

szintén kötőszó)
75. Angol birtokos névmás
76. Amit főznek

SOMOGYI MIKLÓS



K cllemetlen ?
,— Hallom tegnap a tanácso- 

séknál voltál vacsorán. Hogy 
érezted magad?

— Rosszul!
— Talán nem Ízlett a va­

csora?
— Sőt nagyon is! Sajnos a 

.szomszédnőm bandzsitott — és 
állandóan az én tányéromból 
evett!

Váci csendélet
(Az „IZÉ” váci tudósítójától.)

•4 főtéri Emke-kávház egyik 
törzsvendége majd beesett az 
ajtón és izgatottságtól remegő 
hangon újságolja a rémhírt:

— Képzeljétek, — dadogja 
elhüivc — a városi öntöz'¡autó 
éppen most gázolt el egy utca­
seprőt! Ih rzasztó . . . darabokra 
zúzta!

.4 vendégek a szenzációs hir 
hallatára kirohannak az utcára. 
k( rí sni a tetthelyi ... s< hol 
semmi. Visszamennek a kávé­
házba, dühösen rátámadnak az 
egyik sarokban csendesen feke­
téző hírforrásra.

— Hallja, Vágó, nincs magé- 
rMk jobb dolga, mint ilyen vic­
ceket csinálni, hiszen egy betű 
<em igaz abból a marhaságból,

— Kikérem magamnak az 
ilyen gyanúsításokat, én. nem 
szoktam hazudni — válaszolja 
sértődötté n — és különben is, 
miért vannak úgy kétségbeesve, 
van a városi magazinban... 
seprő még elég.

P. G.

CIÁNNÁL IRT 
jótállással

N1ATTEANÍE 
VÁLLALAT
2G éves törv. bej.\cég

VI.. Kindcv UTCA 16. sz.
7 E L E F O .V : 16-1-:I8

Semmi az egész

VÍZSZINTES:
1. Kaszálj!
6. Kiabál

10. Egy kevés gyümölcs
11. Lószerszám
13. Letesz
15. Izidor
16. Kenyeret süt
18. Férfinév
19. üt
20. Madárlak
22. Jákob egvik fia
23. Kérés
25. Összefoglaló ismétlés
26. Hadak
27. Német összetett betii
29. Több kos
30. Ábra ideg, rövidítése
32. Egyiptomi istenség
34. Ziegö hang
35. Közkatona
36. Ki hajit
38. Afrikai város
39. Van ilyen jog is
40. Rokon
41. Hívás.

FÜGGŐLEGES:
1. Szomorú nyomtatvány
2. Amerikai milliomos
3. Hint
4. Ital
5. Fejlesztés
6. Bel ellentéte
7. Szigetlakó nép
8. Keresztülrug
9. Bányaváros

12. Csokoládé
14. Elemzéstan
16. Kivéd, elhárít
17. Röviden kiold
20. Festmények
21. Ingatlan
23. Méhlakás
2-1. Növény
27. A teli járda
28. Hőmérsékleti állapot
30. önsanyargató
31. Régi pénz
33. Magándal
35. Volt hóhér
37. Cipészipari anyag
38. Német névelő (gén.)



A

(i 200 pentjös pályázat részletes feltételeit április 1-én közöltük)

asz- 
ret- 
va-

— Hohó, — mondotta 
csak nem lesz keresztelő?

— Jaj, — szóltam az 
szonyhoz fordulva — ez 
tentö, hogy milyen ostoba 
gyök!

— Szót sem érdemel, — vi­
gasztalt Ria — nem hagy7 fol­
tot az abroszon.

Ugyefogyott viselkedésem ha­
tározottan szánalmat keltó 
volt, holott mondhatom, a leg­
kevésbé sem szívesen adtam 
Ria előtt az ügyefogyottat. De 
nem cselekedhettem másként, 
hiszen pillanatnyilag sokkal 
fontosabb dologról volt szó. 
Egyelőre azt figyeltem, hogy 
Raády mennyire tudja titkolni 
bosszankodását: nos, olyan
meglepően titkolta, hogy ha va­
lami érzés kifejezését fel lehe­
tett fedezni az arcán, az in­
kább a megkönnyebbülés érzé­
se volt. Sőt mintha az ideges­
ség« elmúlt volna: fölszaba- 
dultan, szokatlan kedvességgel 
beszélgetett az ebéd végéig.

Délután pedig autón bement 
a városba és estére az asszony­
nak értékes ajándékokat ho­
zott: egy’ uj ruhát, egy teás- 
.é-zlctet és egy gyöngysort.

V. A tolvajlámpa fényénél.

A következő nap különösebb 
esemény nélkül múlt el, de a 
hangulatban volt valami olyan 
nyomottság, mint amilyen a 
levegőben a vihar előtti feszült­
ig szokott lenni. Hogy ez hon­

nan támadt, nem tudom, de va­
lószínű, hogy az alapja az a 
megfigyelésem volt, amely 
Raádyra irányult és amelyben 
Raády minden mozdulatának, 
hangjának, szemvillanásának 
súlyos jelentőséget tulajdonítot­
tam. Sohasem tudnám megma­
gyarázni, miből következtettem, 

hogy éjszaka valami készül, 
mégis oly biztosra vettem és 
annyira felkészültem rá, hogy 
reggel végtelenül csodálkoztam 
volna, ha az éjszaka teljes 
nyugalomban telt volna el. 
Megérzésemet az sem zavarta, 
hogy’ Raády és Ria a vacsorá­
nál igen kedélyesen, már a más­
nap reggeli programúiról be­
szélgettek és elhatározták, hogy 
az asszony a kisebbk autón 
egyedül rándul ki a szomszéd 
faluba.

Vacsora után elszívtunk né­
hány’ cigarettát, azután a szo­
bámba mentem. De nem vet­
kőztem le; ruhástól heveredtem 
végig az ágyon és gondolkoz­
tam. A jelenetek, amelyek előt­
tem leperegtek, nem közönséges 
történetnek lehettek egyes rész­
letei és én ezt a történetet sze­
rettem volna valamiképen meg­
rajzolni. De hiába törtem a 
fejemet, igen kevés eredmény­
re jutottam és ha voltak is bi­
zonyos elképzeléseim és elmé­
leteim, sem az okot, sem a célt 
nem láttam tisztán.

Alvásról egyelőre persze szó 
sem lehetett. Fölkeltem az ágy­
ról és megint kikönyököltem az 
ablakon, mint két nap előtt, 
amikor a kastély túlsó szár­
nyán először láttam meg Riát 
a’ holdfényben. Most azonban 
Ria ablaka néma és mozdulat­
lan volt és a hold is csak most 
tűnt fel a fák között, a keleti 
ég peremén, mint egy’ nagy vö­
rös, idomtalan tömeg, ijesztő 
és baljóslatú arculattal. Az éj­
szakán, a kerten és a házon az 
álom végtelen nyugalma terült 
el és a tücskök cirpelésén kí­
vül semmiféle nesz nem hallat­
szott. Már-már én is elálmosod- 
tam és éppen vissza akartam 
vonulni az ablaktól, amikor 
egyszerre úgy rémlett, mintha 

valahol egy bokor megzörrent 
volna.

Eleinte azt hittem, hogy’ ku­
tya vagy macska járkál a park­
ban, de amint lélekzetvissza- 
fojtva figyeltem, az árnyékban, 
a pázsiton egy óvatosan előre­
haladó emberi alakot vettem 
észre. Olyan gyanúsan, csönde­
sen, vigyázva lépegetett, hogy 
semmiképen sem lehetett jó 
járatban és mozdulatai azt a 
benyomást keltették, mintha 
tolvaj akarná megközelíteni a 
házat.

Magamhoz vettem a revolve­
remet, aztán amikor az árny a 
ház sarkánál eltűnt, hirtelen 
elhatározással az ablakon at 
kiugrottam a parkba. A puha 
pázsit felfogta az ugrás zaját 
és lehetővé tette, hogy’ gyorsan 
és nesztelenül jussak el a saro­
kig, amely mögött az éjszakai 
látogató bekanyarodott. A sa­
roknál megálltam és óvatosan 
kikémlelve megpillantottam _ az 
illetőt, aki az autógarázs ajta­
ját nyitogatta.

Minthogy mindent tudni 
akartam, csöndesen megvár­
tam, amíg kinyitja a zárat, be­
lép a garázsba és becsukja ma­
ga mögött az ajtót. Akkor lép­
kedtem csak oda, oly’ halkan, 
amint csak bírtam és az ajtón 
kulcslyukat, vagy rést keres­
tem, hogy belássak. A kulcslyu­
kon azonban mindössze annyit 
láttam, hogy a garázsban va­
lami halvány világosság gyűl 
ki, mint egy tolvajlámpa fénye, 
egyébként azonban az, ami oda­
benn történt, túlesett a kulcs­
lyuk látóhatárán. Kedvetlenül 
emeltem fel a fejemet és ta­
nácstalanul néztem körül, ami­
kor az ajtón hosszúkás fénysa- 
vot pillantottam meg, egy 
majdnem kisujjnyi szélességű 
hasadékot, amely már sokkal 
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több látnivalóval kecsegtetett.
A látnivaló csakugyan érde­

kes volt; a kisautó felnyitott 
motorja fölé egy nagy, sötét 
emberi alak hajolt és valamit 
babrált a gépen. Eleinte nem 
láthattam az arcát, csak azt, 
hogy nagyon szorgalmasan dol­
gozik valamin, később azonban 
felemelte a fejét és egy fény­
sugár az arcára esett és ekkor 
kis hijja, hogy fel nem kiál­
tottam a meglepetéstől.

A titokzatos éjszakai látoga­
tó Raády volt, Raády Vince, a 
házigazda személyesen.

VI. Az autókatasztrófa.
.X. megdöbbentő felfedezés 

után sürgősen visszavonultam 
és Raády hazatérését már csak 
az ablakomból figyelhettem 
meg. A hasadékon úgyis eleget 
láttam és a részleteket úgy­
sem figyelhettem meg. Sokkal 
több szükség volt arra, hogy 
mindent alaposan átgondoljak 
és valami komoly elhatározás 
alakuljon ki bennem. Raády a 
garázsban annak a kocsinak a 
gépezetén babrált, amelyen 
reggel az asszony kirándulásra 
akart menni — amennyit eb­
ből láttam és hozzászámítva 
azt a tolvajszerü titokzatossá­
got, amellyel Raády a garázst 
megközelitette és ahogyan 
nemsokára hazalopódzott, mind­
ez elég volt ahhoz, hogy a ször­
nyű valóság egyre tisztábban 
derengjen bennem.

Érthető, hogy ezen az éjsza­
kán nagyon keveset aludtam. 
Uj feladaton törhettem a feje­
met, olyan feladaton, amely­
sokkal nehezebb volt, mint fel­
dönteni az asztalon egy poha­
rat. Reggel okvetlenül közbe 
kellett lépnem, hogy az asszony­
éi ne menjen a kisautóval. De 
hogyan lehetséges ez anélkül, 
hogy gyanút és feltűnést kelt­
sek?

Átvirrasztott, gyötrelmekkel 
terhelt éjszaka után végre is 
beláttam: azt nem akadályoz­
hatom meg, hogy az asszony­
beüljön a kocsiba és elinduljon. 
Azt azonban megakadályozha­
tom, hogy messzire menjen, ha 
az útvonalon megelőzöm és 
elébe vágva az országúton, 
Raádytól távol, valamilyen 
ürüggyel megállíthatom a ko­
csit.

(Folytatjuk.)

BRIDZS
7. sz. feladvány
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Hogy játszik tovább Y?

Sok beszédnek 
sok az alja

„Ny” olyan mint egy asszony 
= Nyakúra nő

„Gy’‘-nek minden megárt
= Gyékényes

Takarodj a szüléidhez gyerek
= Hazafiu

A sir egyedül lakat
= A sir magába zár 

Háborús római pénz
= Harcias*

Aki bátor nem áll.
Keskeny léc szerzés.
Ön a fülembe beszél és kor­

hol.
„K” lám ezt a hölgyet neked 

ajándékozom.
Kutya Ízlés.

1. sz. feladvány
Világos.-
Kb-l, Vei. (2)
Sötét:
Ka7. Ba8, Be8, Gye5.

(4)
Világos indul és az 5. lépés 
után minden kétséget kizáróan 

győz.

2. sz. íelcadív’ány
"Világos:
Kf8, Va8, Bel (3)

Sötét:
Kh8, Fa2, Gyd7, h7 (4)

Világos indul és 2 lépésben 
mattot ad.

Tudnivalók
Minden héten 15 jutalmat 

sorsolunk ki a rejtvények he­
lyes megfejtői között. A jutal­
makra már egyetlen rejtvény 
megfejtésével is lehet pályázni. 
A keresztrejtvényeknél elegen­
dő a leghosszabb sorok meg­
fejtésének beküldése. Ez utób­
biaknál okvetlenül feltünteten­
dő annak az oldalnak száma, 
amelyen a kereszt rejtvény sze- 
repel. A pályázatokat legcél­
szerűbb postai levelezőlapra Ír­
ni. Semmiféle szelvényt nem 
kell mellékelni.

Beküldési határidő: május 2.
A megfejtéseket, valamint a 

nyertesek névsorát május 6-án 
megjelenő I. évf. 11. sz. szá­
munkban tesszük közzé.

Heti jutalmak:
1 ezüsttárgy

2—2 mozijegy
2—2 üveg tokaji

1 6 fényképfelvé­
telre jogosító 
utalvány

1 diszhamutartó
1 piperedoboz
4 diszkötésü könyv

100 nikotex cigaretta
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II

■J’.vmn
raliiá-
ckna

:/</ kettőin szünetel
.Íz ülés a Házba,

• i ,,i tárad most jó Kuna Pé 
Szócikkül csatázi a.

Odahaza alszik ö most,.. 
Pár nem. lehet tudni, 
Tlid-< rajion Házon kívül 
Oly jókat aludni?

A magyar nácik.
— Keresztes Fischer bel­

ügyminiszter eltiltotta a 
horogkeresztes karszalag vi­
selését.

— Képzelem, a magyar 
nácik most mennyire saj­
nálják. hogy Keresztes Fi- 
scher ál! a belügyek élén és 
nem egy Horogkeresztes 
Fischer.

ha iidi

Politika nem érdekli 
Már a derék Ghánái'.
Folyton csak az rgen éjé 
Csillagokra sa >;s /it.

Mit néz folyton, mit les vájjon, 
Nézve a nagy égre?
Tán azt, hogy az ő csillaga
b eljön-e már végre.

Dínom-dánom
— Mit szólsz a Pesti Szín­

ház „Dinom-dánom” című uj 
operettjéhez?

— Csodálom a Pe-ti Színhá­
zat, hogy a „Zsákbamacska” 
legutóbbi gyenge házai után 
még van kedvük Dinom-dáno- 
mot csapni.

Dénes Oszkár 
ittt&on

A Berlinbcíl hazatért sztárok 
pesti törzsasztalához uj vendég 
iilt le az elmúlt héten. Dénes 
Oszkár.

— Miért jött a Dénes Őszi is 
haza? — kérdezték itt is, ott is.

— Oszkár tudja, de nem 
mondja! — dúdolták a rossz­
májú pesti ,.haver”-ek. De a 
..haver”-eknek nincs igazuk. 
Mert az igazság az, hogy Dé­
nes Oszkár nem Berlinhez lett 
hiitlen. hanem csak önmagához 
akart — hii maradni. A nagy 
Őszi ugyanis „sodródó” termé­
szet. Most is csak erről van 
szó. Mikor látta, hogy a berlini 
magyar kollegák mind haza­
jöttek ö is utánuk „sodródott”.

Most itt él, az önkéntes 
száműzetés keserű briósait 
eszegetve a pesti Sod-Rodostó- 
ban. Még szerencse, hogy nem 
egyedül hallgatja — tenger 
„durmolás”-át. akarom monda­
ni mormolását. Nem. Nincs 
egyedül. Itt vannak mellette az 
összes berlini ,,haver”-ek. Az 
Alpár. a Bársony és a többiek 
is. Mert mind visszatértek, 
akárcsak a pesti lokálpatriotiz­
mus az Abrahám Pali kebelébe.

költöd 
ködés

Költözködés előtt 
Áll a szegény pesti, 
Arcát a sok gond most 
Bánatosra festi.

Ki viszi bútorom? 
Kérdi mint egy szajkó, 
Viszem én, viszem én 
Szól a — végrehajtó.

Pe«*íi I>es2:élgeiés
— Olvastad? A pesti tűz­

oltókat gázvédelemre fogják 
felszerelni.

— Ez remek lesz.
— Miért?
— Mert ezentúl, ha hoz­

zák a gázszámlát, egyszerű­
en telefonálok a tűzoltókért.

Szaharlncsem- 
pészek

— A szaharincsempészeket 
rendőrkutyákkal kéne nyomoz­
tatni

— Miért?
— Képzelje, milyen gyorsan 

a nyomára akadna ezeknek a 
szaharincsempészbar.dáknak 

egy olyan jószimatu Szaha-rin- 
tin-tin.

Tura-csapataink 
Számtalan gólt kaptak, 
Sportlapot emiatt 
Sokan földhöz csaptak.
Nem értem, — mondta a 
Pesti fűnek-fáriak : 
Mértnem hívják ezt a 
Túrát — tortúrának?
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Keresztrejtvény

FÜGGŐLEGES:VÍZSZINTES:
1. Vörösmarty-költemény első 

sora
5. Szent István fia
8. Spórolós nemzet
9. Istentisztelet

11. Német segédige egy alakja
12. Némely határidő
13. Kopasz
14. Angol fiunév
15. Oldó
16. Ágyúgolyó
18. Dallam
19. Hívás
22. Azonos hetük
24. Tüzesitett
26. Egyforma magánhangzók
29. Szegecs
30. Nem múlt heti
31. Német területmérték
32. Nedves
34. Mutatószó
36. Női becenév
38. Latin segédige múlt idejű 

alakja
40. Cigarettázik
43. Pofa
44. Női név
45. Száraz — franciául
46. Zsalugáter
48. Lovagol

1. Kötőszó
2. Ezen a hegyen halt meg 

Mózes
3. Kémiai fogalom
4. Római szám: 900
5. Had
6. Napnyugta
7. Görög összetételekben: uj
8. Egy ismert Petőfi-idézet

10. Maró folyadék
16. Belga város
17. Magyar költő
18. Török tiszt
20. A hajnal istennője
21. Női név
23. Karinthy fia
24. Élemedett korú
25. Tárgykör
27. Szappan
28. Időhatározó
32. Visszaszólit
33. A kecske fegyvere
35. Rosszszivii
37. Leszek — latinul
38. A vihar igy szűnik meg
39. Kémiai összetételekben: 

ecet — latinul
41. A kukorica tudományos 

neve
42. Német személyes névmás
47. Angol prepozició

Ifj. VVisnyowszky János. Nem 
tartjuk egészen helyes eljárás­
nak, hogy a nekünk beküldött 
rejtvényeket más lapokhoz is 
egyidejűleg eljuttatja, mert ez­
által előadódik az a helyzet, 
hogy két újság egyszerre közli 
le teljes jóhiszeműséggel az öt­
leteket és ilvmódon mindketten 
furcsa színben tűnnek fel a kö­
zös olvasóközönség szemében. 
A jövőben nagyon kérjük tar­
tózkodni az ilyesmitől. Még 
szerencse, hogy anyagtorlódás 
miatt nem adtuk közre őket.

D. Mát yás. Tüzetesen átvizs­
gáltuk a betű- és képrejtvény 
anyagot ’s bizony sajnálattal 
kell megállapítanunk, hogy 99 
százalékban már más lapokban 
megjelentek. Jobbakat és ere­
detieket kérünk.

Papi) Andor, örömmel vet­
tük sorait cs legközelebb meg­
jelentetünk néhány ötletet. Szí­
vesen várjuk továbbra is iga­
zán szellemes ideáit.

K. Endre. Az illető közismert 
arról, hogy szeret nem igazat 
mondani. Ezen újabb álhirén is 
csak mosolyogni tudunk. Okos 
enged..............Szívélyesen üd­
vözöljük.

Franciska. Ejnye, ejnye, hát 
hogy szabad igy haragudni. Re­
méljük az örök-harag nem tart 
már sokáig.

Rádiós. Az „IZÉ” 2-ik szá­
mának vezércikke volt.

Bit
HE.i l VI A'YI J.SÁG

Szerkesztik:
BOKOR LAJOb és (.ÁL GYÖRGY

A humor részt szerkeszti: 
HESZ FERENC

Felelős szerkesztő és kiadó: 
KOVÁCS MÁTYÁS

Szerkesztőségi órák : kedden és 
pénteken d. u. 2—3-ig

Kéziratokat nem örziink meg és nem 
____________adunk vIsrz.u___________

200 pengős 
pályádat

5. sa. ssrelrénj;7933 április hó 22
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Ha ezeknek a meghatározásoknak

EGYSZEREGY

/Rt

ÁTLÓ MENTÉN
I.

II.
III.
IV.
V.

VI.
VII.

Vili.

Felsőbbfoku bíróság elnevezése. 
Megtalálható e rovatban. _ , . ■ 
A fegyenc álmainak netovábbja. 
Előre megfontolt szándékkal. 
Többnyire ilyen minden patak. 
Ez volt Bata — persze amig élt. 
Május elején lesz nagy divatja. 
Tulajdonképpen a bankrun is ez. 
Zsarnoki terméseztüekben rejlik. 
Értékes és ritka, drágakő.

alapján az egyes sorokba a megfelelő szö­
vegeket beírjuk, akkor az első átló mentén felülről lefelé olvasva az „Izé” egyik 
nagy népszerűségnek örvendő rovatának címét olvashatjuk le onnan.

„Nem” fontos
MÁS, SZIL, KÉR, RE, K 
ÉLY. ROLY, DL ÁRD, 1 
JA. ZSÖ, ÉSZT, POL, KÁ, FÁS.

E szótagokból oly sorrend­
ben állítandó össze hét férfi 
név, hogy azok első két betűi 
felülről lefelé ismert népdal 
kezdő sorát adják.
RÍSZ, MAR, TA, TA. ME, 
KLA, É, BÉR. ÓIT, LIT, VA. 

oly 
női 
be- 
21-

E szótagokból viszont 
sorrendben képezendő öt 
név, h°Ky azok utolsó két 
tűi felülről lefelé március_
ike minden évben megismétlődő 
természeti jelenségét adják.
Tó, Tó, NA, SA, ND, EL, KU, 
MU, KA, OT, TÁL, EM, IA.
Végül e szótagokból oly sor­

rendben Írandó be nemre való 
tekintet nélkül hat név, me­
lyeknek első, illetve utolsó két 

1 tűi felülről lefelé az újonc 
¡■öltöztetésének ruházatát fe­

jezik ki.

14 6

Az üresen hagyott kockákba helyezzünk 1—1 számjegyet oly 
módon, hogy a számtani feladatok elvégzése után az első vízszin­
tes sor végösszege az első függőleges sor végösszegével, a második 
vízszintes sor végösszege a második függőleges sor végösszegével 
(és igy tovább a harmadik és negyedik sor is) egyezzen, mert a 
végeredménynek úgy vízszintesen, mint függőlegesen 51i6-nak 
kell lennie. Minden kockába csak egy szám kerülhet. (A 0 nem 
fordul elő.)

Mindenütt kérje az „IZE“-t



E keresztrejtvény 1., S.,
13. és 46. számú sorai — 
Dóczy Lajos forditásában —

Schiller: „Ének a ha­
rangról” 

cimü híres költeményének 
egy szép gondolatot tartal­
mazó szakaszát foglalják 
magukban.

Vízszintes:
1. —
4. Az Operettszinház pár 

év előtti műsorán sze­
repelt egy ilyen cimü 
szinmü

8. —
13. Bizonyos tipusu gép­

kocsik megjelölése (a 
motorkonstrukció 
alapján)

15. Helyhatározó névutó
16. Kertész is teszi
17. Elég gyakori fertőző 

betegség — német 
neve

18. Zsiradék
19. G. L.
20. Számnév
22. Vármegye
23. Tromf
25. Inni ad
26. Galamb, vagy ha igy 

jobban tetszik... re­
pülőgép

27. Egy sajátságos neszt 
kifejező szó (dongó, 
bongó stb.)

29. Fémtisztitó szer, neve
31. Magyarul: mérföld
32. Istennő
33. Három frank király 

neve volt a Meroving 
dinasztiából

35. Szólítani
36. A 20. vízszintes más­

salhangzói
37. „Részlet“ az olcsó hús­

ról szóló közmondás­
ból

38. Katona
39. Élesít
40. Tanár, tanító stb.
41. Finom asztali só neve
42. Helyrag
43. Egy égitáj idegen 

neve
44. Spanyol vigjátékiró
45. Kecskeszólam
48. Hazai
49. Igevégződés
51. Nem szegény ember
52. Csőcselék
53. Jugoszláv város
55. Ebfajta
56. Nedves esztendőkben a 

földeken felbukkanó 
talajvizek neve

57. Délvidék — más, ha­
sonló szóval

60. Az e szavakkal kezdő­
dő vers:

„Múltadban nincs öröm,
Jövődben nincs remény..." 

költője
61. Létesül
62. Van egy ilyen gém­

fajta
64. L. S.

Függőleges:
1. Se háza, se tüze, se 

födele
2. Helyhatározó
3. Az angol igy írja az 

s-et
4. Igen öreg
5. Van szalonna is ilyen
6. Csuda nagy — az éke­

zet nélkül
7. Minden idők egyik leg­

nagyobb csillagásza
9. A 28. függőleges első 

betűi
10. Mars ki!
11. Erdélyi község, arany 

és ezüst bányáiról ne­
vezetes

12. Egy porció koszt
13. —
14. Belga város. Fürdő­

hely
20. Beforrott seb
21. Angol számnév
24. Tévesen van Írva
25. Klasszikus oszlopdisz
28. Brazíliai város, a kávé 

hazája (z van a végén 
s helyett)

29. Ami után néha a nyo­
mozás is kutat

30. Poseidon fia
32. Nyilván fázik
34. Fölött, fölé — angolul
35. Egy falat étel
36. Sport>iró
38. Nem sok
41. Tiszta, derült — an­

golul
44. Arab nép
45. Dévénynél torkollik a 

Dunába
46. —
47. Sugalmaz
48. Csehszlovák politikus. 

Egykor tagja volt a 
magyar parlamentnek

50. Tulélvezte már az éle­
tét

52. Hámoz — más szóval
54. Angol szó — egyéb­

ként bemondás a brid 
gébén

55. Közlekedésre van — 
névelővel

56. Igaz
58. Sporteszköz
59. Végtag
60. Meglepetést kifejező 

szócska
62. A 38. vízszintes kezdő 

és utolsó betűje
63. Tiltószó
64. Folyadék
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